
 

 

委 任 状 

 

代理人（窓口に来る方） 
 

住 所                         

 

氏 名                         

 

生年月日                       

 

 

上記の者を代理人と定め下記に関する交付申請の権限を委任いたします。 

 

 

令和      年度  住民税の申告 

 

令和      年度  課税（非課税）証明書              通 
 

令和      年度  納税証明書                    通 

 

 

使用目的(Use) 

 

                                                  

 

記入日     年   月   日 

 

委任者（証明書が必要な方） 

 

住 所(Address)                        
証明年度の 1月 1 日現在の住所      Same as above 
(Address as of January 1st of the fiscal year)                   

 

 

氏 名(Name)                   

 

生年月日(Date of Birth)                                          

 

 

 

Please applicant full out everything. 

If you make corrections, the applicant affixes their seal over the strikethrough (double line) 

and Please applicant name field affixes their with the same seal. 

(Please don`t correct it with correction fluid or anything similar.)  

We cannot accept the application if there are any errors or omissions. 

Depending on the details of the declaration, it may not be possible to issue the certificate on 

the same day. 

About Filing a Declaration 03-5803-1153 and 03-5803-1154 

About Certificate Issuance 03-5803-1152  

（Power Of Attorney) 

Proxy (People who come to the counter) 

 

(Address) 

 

(Name) 

 

   (Date of Birth) 

(I hereby entrust the person named above as my proxy to apply for the 

certificate of taxation 《payment》of the resident tax.) 

Resident Tax Declaration and Necessary document 

 
     (Fiscal Year)       (Resident tax declaration)        

 

 

          (Fiscal Year)             (Certification of taxation)       (paper/papers) 

 

(Fiscal Year)            (Certification of payment)             (paper/papers) 

 

 

(Date of write)   Year /Month /Day 

                Applicant (People who need a certificate) 

                        

(Only Japanese voice response) 


